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1. Valtion tulot. — Statsinkomsterna.

Koko vuosi. — Hela áret. Tammikuu-toukokuu. 
Januari—maj.

, Tuloryhmät. — Inkomstgrupper. 1913 1928 1929 1930 1930 1931
Miljoonin markoin. -— I miljoner mark.

Tulot metsätaloudesta —  Inkomst av skogshushäUningen . . . }  16.1 407.3 363.2 272.1 lOl.o 85.9
Puunjalostuslaitosten tulot— Träförädlingsfabrikemas ink... 70.5 1.0 12.9
Tulot rautateistä — Inkomst av statsjämvägama............... 58.6 891.9 879.2 789.8 325.4 288.0

» kanavista— Inkomst-av kanalema............ ............... 1.2 11.6 11.0 9.5 �� _
Korko- ja osinkotulot — Räntor ooh dividender................... 1.9 94.3 72.1 70.9 39.4 38.7
Tulo- ja omaisuusvero —  Inkomst- o. förmögenhetsskatt . . . �� 562.9 543.7 602.7 78.9 22.0
Tullitulot —  Tullinkomster................................................... 58.3 1389.6 1 336.6 1 405.8 444.7 282.7
Tupakkavalmistevero —  Accis ä tobak................................
Tulitikkuvero —  Skatt ä tändstickor ..................................

— 174.3 181.3 173.2 66.5 60.4
— . 16.9 16.S 17.0 7.3 6.2

Makeisvalmistevero —  Accis ä sötsaker .............................. — 23.9 23.0 19.5 8.1 7.1
Leimavero —  Stämpelskatt................................................•.. 4.1 290.9 230.4 199.1 • 94.9 88.5
Posti- ja lennätinmaksuja — Post- o. telegrafavgifter ........ 8.3 156.4 164.0 166.3 68.6 66.9
Merenkulkuna aksui a — Sjöfartsavgifter ___•...:................... T U 26.9 25.4 32.8 9.9 8.1
Sakkorahoja — Sakören ............ ......................................... 0.3 37.0 41.0 ' , 45.7 18.1 11.3
Lainoja — Län ................................................................ .. — 535.0 — — _ _
Muita sekalaisia tuloja — Diverse övriga inkomster ............ 31.9 453.5 454.3 523.2 216.4 215.7

Yhteensä — Summa 182.4 5 072.4 4342.0 4398.1 1480.2 1194.4
*) Majakkamaksuja.—  Bäkavgifter.

Kuukausi.

Metsätalous.1) 
Skogshushällning.*)

Tuontitulli.
Importtull.

V)V)
Tupakkav.-vero.3) 
Accis à tobak.3)

Leimavero.
Stämpelskatt.

Posti- ja lennätinm. 
Post- o. telegrafavg.

Mänad.1929 11930| 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931
4 Miljoonin markoin. — I miljoner mark..

Tammikuu 35.5 18.3 33.1 93.3 73.3 38.6 15.4 13.5 13.9 15.7 13.6 15.8 13.4 14.2 14.6 Januari
Helmikuu 39.6 39.0 16.3 72.3 68.7 40.3 12.7 12.3 26.3 16.4 20.1 18.3 11.9 12.7 12.2 Februari
Maaliskuu 17.2 13.3 17.6 75.1 78.8 55.9 4.0 14.1 6.9 23.8 24.6 18.4 13.0 13.9 13.4 Maïs
Huhtikuu 25.6 14.9 14.5 124.5 97.6 62.3 25.8 13.3 9.5 22.7 19.1 19.9 14.6 14.4 13.1 April
Toukokuu 20.8 16.5 17.3 140.1 130.5 94.8 14.7 13.1 . 3.7 21.1 17.5 16.1 13.3 13.4 13.6 Maj
Kesäkuu . 20.1 18.9 131.2 110.8 101.8 4.6 14.8 20.1 19.0 12.2 13.3 12.6 Juni
Heinäkuu 9.8 23.5 118.8 109.8 29.7 15.6 14.3 9.6 13.9 13.7 Juli
Elokuu , 18.0 19.1 115.0 106.4 16.6 15-S, 16.5 11.8 12.7 12.5 Augusti
Syyskuu
Lokakuu

36.2 29.3 116.3 115.9 17.4 17.7 24.3 22.1 14.0 14.2 September
41.3 21.S 121.2 176.7 14.3 16.2 20.4 15.2 14.0 14.7 Oktober

Marraskuu 37.1 41.0 113.2 192.5 13.1 4.3 18.6 14-5 13.4 13.1 November
Joulukuu 62.0 87.0 113.5 148.1 12.6 21.9 17.6 lS.s 16.5 . 16.9 December
Koko vuosi 1 363.2 342.0 1 334.5|1 409-11 180.9 172.6| . 230.4 199.1 164.0 166.3 Heia äret

:) Tähän sisältyvät puunjalostuslaitosten tulot. — Häri ingä träförädlingsfabrikenias inkomster. — *) Tässä myöskin varastoonpanomaksu. 
— Häri ingär även nederlagsavglft. — s) Kauppatilaston mukaan. — Enligt handelsstatistiken.

2. Valtionvelka. —  Statsskulden.

Kuukausi
(viimeisenä
päivänä).

Ulkomainen velka. — Utländsk skuld.

Kotimainen
yelka.

Inhemsk skuld.

Koko valtionvelka. 
Hela statsskulden.

Kirjattu arvo. 
Bokfört värde.

»

Nykyinen kurssiarvo.1) 
Nuvarande kursvärde.1)

Kirjattu arvo.- 
Bokfört värde.

Nykyinen
kurssiarvo.1)
Nuvarande

kursvärde.1)
Vakautettu velka. 

Konsoliderad skuld.
Vakauttamaton 
velka. — Svä- 
vande skuld.

1929| 1930| 1931 1929| 1930| 1931 !Ö29|l930|l931 1929|l930|l931 1929| 1930| 1931 1929| 1930| 1931
Miljoonin markoin. — I miljoner mark.

Tammikuu 2 589 2 761 2 649 3117 3 087 3015 196 139 346 354 394 2 935 3115 3 043 3 463 3 637 3 548
Helmikuu 2 584' 2 751 2 648 3111 3 074 3 013 �� 196 139 346 355 395 2 930 3106 3 043 3 457 3 625 3 547
Maaliskuu 2 584 2 751 2 688 3111 3 074 3 012 �� 196 179 346 355 399 2 930 3106 3 087 3 457 3 625 3 590
Huhtikuu 2 584 2 748 2 809 3111 3 071 3 005 �� 196 307 347 356 403 2 931 3104 3 212 3 458 3 623 3 715
Toukokuu 2 584 2 739 2 869 3111 3 061 2 996 �� 196 377 345 357 402 2 929 3096 3 271 3456 3 614 3 775
Kesäkuu 2 584 2 735 2 869 3109 3 055 2994 �� 196 377 345 357 408 2 929 3 092 3 277 3 454' 3 608 3 779
Heinäkuu 2 580 2 879 3105 3 053 �� 342 345 357 2 925 3 236 3450 3 752
Elokuu 2 628 2 910 3 098 3 047 53 378 345 357 2 973 3 267 3 496 3 782
Syyskuu 2 628 2 925 3 098 3 046 53 393 345 357 2 973 3 282 3 496 3 796
Lokakuu 2 626 2 960 3 099 3 040 53 432 352 357 2 978 3 317 3 504 3 829
Marraskuu 2 574 2 753 3100 3 036 �� 229 ' 352 357 2 926 3110 3 452 3 622
Joulukuu 2 670 2 700 3 094 3 030 99 179 354 357 3024 3057 3 547 3 566

Vid utgángen 
av

Januari
Februari
Mars
April
Maj
Juni
Juli
Augusti
September
Oktober
November
December

') Ulkomainen velka on jaettu eri valuuttoihin sen % mukaan, miten korko eri valuutoissa suoritetaan. Summat on muunnettu mar- 
kolkat kunkin kuukauden keskikurssien mukaan. —  Den utländska skulden har fördelats pä olika myntslag enligt samma %:tal, enligt vilka 
räntor erläggas i olika valutor. Summorna ha omräknats i mark enligt medelkurserna för varje mänad.
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26. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.). — Importen av de viktigaste varorna (forts.).

-
Puuvilla, raaka. 

Bomull, rä.
Lampaanvilla.

Färull.
Puuvillakankaat. , 

Vävnader av bomull.
Villakankaat sekä. 

huopa. — Vävnader 
av ull samt filt.

JIAnad.
1929 1930 1931 1929 1930 ; 1931 1929. 1930 1931 1929 1930 1931

T o n n i a . — T o n. ■ .

Tammikuu 1224 604 558 137 47 96 136 47 92 '  193 72 111 Januari
Helmikuu 321 396 . 729 66 60 89 140 47 70 141 78 103 Februari
Maaliskuu 350 476 723 78 59 102 134 73 107 151 107 •123 Mars
Huhtikuu '667 . 341 525 128 81 112 222 85 89 183 94 ' 87 April
Toukokuu 868 439 542 116 . 93 122 161 63 82 112 79 76 Maj .
Kesäkuu 479 428 325 ' 115 ■ -76 66 113 63 78 66 64 45 Juni
Heinäkuu 536 586 120 ' 99 100 71 138 99 Juli
Elokuu ■720 472 95 - 64 114 71 238 175 Augusti
Syyskuu 300 747 96 96 124 93 ' 209 167 September
Lokakuu 885 713 81 90 114 96 147 137 Oktober
Marraskuu 706 862 • 61 94 126 73 116 85 November
Joulukuu 643 1016 52 81 195 64 255 74 December
Koko vuosi 7 699 7 080 - 1145 940 1679 846 1949 1231 Hela äret
Tmk.-kesäk. 3 909 2 684 3 402 640 416 587 .906 378 518 • 846 494 545 Jan. —juni

Kuukausi.

Vuodat, valmista- 
mattomat. 

Hudar, oberedda;
Takkirauta.
Tackjärn.

Automobiilit.
Automobiler.

Kivihiili ja koksi. 
. Stenkol ooh koks.

MAnad.
1929 1 1930 1 1931 1929 1 1930 1 1931 1929,1 1930 1 1931 1929 1 1930 1 1931

, T o n n i a .  — T o  n. Kappaleita. — Stycken. . . .T onn ia ,  — T o  n.

Tammikuu
Helmikuu
Maaliskuu
Huhtikuu
Toukokuu
Kesäkuu
Heinäkuu
Elokuu
Syyskuu
Lokakuu
Marraskuu
Joulukuu

206
183
117
369
297
248
.385
304
301
295
196
390

336
356
341
400
251
441
270
624
427
448
551
470

453
251
254
385
436
422

�	

1007 
34 
82 
21 

2 336 
2 018 
1571 
3060 
1381 
4196 
2 251 

657

71 
141 
124 
74 

1667 
. 352 
1460 
1427 
2155 
1947 
2 627 
' 611

365 
222 
11 

153 
675 

2 067

30
65

157
853
873
413
302
212
91

109
43
89

62 
76 

134 
269 
381 

■ 344 
97 
91 
57 
52 
54 
22

24
26
50

112
216
98

61736 
7 448 
9 705 

12159 
97 684 
94 908 

138 120 
161 923 
173 738 
159 482 
170 829 
83 380

30 642 
9106 

16 422 
* 60 279 
120 497 
120 658 
123126 
119 721 
159 639 
129 913 

'113 920 
75 700

' 69 660 
9 591 

10 042 
7 689 

84 089 
100 284

Januari
Februari
Mars
April
Maj
Juni
Juli
Augusti
September
Oktober
November
December

Koko vuosi 
Tmk.-kesäk.

3 291 
1420

4 915 
2 125 2 201

18614 
5 498

12 656 
. 2 429 3 493

3 237 
2 391

1639
1266 526

1171112
283 640

1079623 
357 604 281 355

Hela äret ‘ 
Jan.—juni

27. Tärkeimpien tavarain vienti. — Exporten av de viktigaste varorna.

■ Tuore liha.1) 
Färskt kött.1) Voi. — Smör. Juusto. —  Ost. Puuvillakankaat. 

Vävnader av bomull.
Mánad.

1929 1 1930 1931" 1929 1930 1931 1929 1930 1 1931 1929 1930 1 1931 •
T o n n i a .  —  T o  n.

Tammikuu 93 77 . 172 1425 1518 1482 158 ■ 164 282 8 43 32 Januari
Helmikuu . ' 78 100 . 204 1210 • 1509 1399 163 156 211 4 46 32 Februari
Maaliskuu ' 54 78 152 . 1652 1731 1562 241 137 232 4 17 36 Mars
Huhtikuu 13 98 82 1653 2 058 2 062 281 124 222 10 35 28 April -
Toukokuu 13 84 102 2 076 1600 1745 212 185 296 40 24 33 Maj .
Kesäkuu 17 67 71 1365 1587 1472 193 139 237 12 14 38 Juni
Heinäkuu 33 42 1587 ' 1571 145 159 19 32 Juli
Elokuu - 49 40 1225 903 158 182 36 69 Augusti
Syyskuu 59 145 1034 890 136 273 36 45 September
Lokakuu 78 175 1083 1 373 174 200 40 27 Oktober
Marraskuu 82 125 1102 1102 t 211 287 38 49 November
Joulukuu ‘ 70 180 1194 1270 122 118 * 69 58 December
Koko vuosi 639 1211 16 606 17 112 2194 2124 316 459 Hela äret
Tmk.- kesäk. ’ 268 504 . 783 9 381 10 003 9 722 1248 905 1480 78 179 199 Jan.—juni

*) Sianlihaa lukuunottamatta. —  Exklusive flask.
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27. Tärkeimpien tavarain vienti (jatk.). — Exporten av de viktigaste varorna (forts.).

Sahaamaton puu*
, tavara. *) 

Osàgade trävaror. *)
Sahatut puutavarat. 

■Sägade trävaror.
Faneeri.
Faner.

Rihmarullat.
Trädrullar.

Mänad.
1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931

1000 m" Tonnia. — Ton.

Tammikuu 5 5 7 ,98 46 43 7 972 7 477 5 072 643
V

467 407 Januari
Helmikuu �� ■4 1 11 18 20 3 759 7173 5 257 217 387 369 Februari
Maaliskuu 1 1 1 5 25 ' 20 4 796 7 590 6 235 473 422 449 Mars
Huhtikuu 5 42 5 24 76 ■26 12 271 7 853 6 764 •587 560 614 Aprii .
Toukokuu 97 312 ■ 85 326 349 208 10 465 8163 4 352 548 443 397 Maj
Kesäkuu 508 498 260 725 .763 641 8 778 6 711 4 751 440 435 417 Joni
Heinäkuu ■ 627 696 961 776 6 455 6 614 429 413 Juli
Elokuu 742 526 1062 515 9482 5160 475 378 Augusti
Syyskuu ■ 679 324 706 ' 442 .7 871 6165 433 399 September
Lokakuu 357 200 780 570 9157 6 028 627 410 Oktober
Marraskuu 120 57 586 363 8617 6 957 472 271 November
Joulukuu ■18 45 354 294 8 978 6 308 479 244 December
Koko vuosi 3159 2 710 5 638 4 237 98 601 82199 5 823 4 829 Hela äret
Tmk.- kesäk. 616 862 .359 1189 1277 958 48 041 44 967 32 431 2 908 2 714 2 653 Jan.—juni

��
*) Paitsi polttopuut. — Exklusive brännved.

,, Puuvanuke. *) Trämassa. -1) Selluloosa. l) Cellulosa. J)
Pahvi.Papp.

Käärepaperi.-Omslagspapper.
Kuukausi. 1929 . 1930 1931 1929 1930 1931 ■ 1929 1930 1931 •1929 1930 1931 Mänad.

Tonnia. — Ton.

Tammikuu
Helmikuu
Maaliskuu
Huhtikuu
Toukokuu
Kesäkuu
Heinäkuu
Elokuu
Syyskuu
Lokakuu
Marraskuu
Joulukuu

11211 
5 071 
1094 

14 396 
19992 
16 227 
12 683 
17443 
12 945 
15848 
17422 

•16 538

14 893 
9 358 
8988

14 041
12 545
15 380
13 824 
10 315
14 781
13 026
14 675
15 616

13 850 
7 469

12 673 
10 208 
21 237
13 370

41 720 
24 890 
20 800 
56 007 
45 720 
36 420 
•34 218 
45103
42 885 
47 501 
47 611 
41 268

45 563 
38 141 
35 976 
42 232 
40133
34 262 
40 803
35 861 
32 369 
45116 
44 829 
40 543

40 223 
29 576 
34 750
41 688 
57 255
42 521

3 827 
2 457
2 058 
6 069 
5 290 
4365
3 438
4 683
4 057
5 513 
4 593 
5869

4 707 
3 624
3 741
4 223 
3 287 
3 829
3 230
4 399 
4110 
3 680 
3 509 

.4 542

2 954
3 218 
3 752 
3 560 
3 697 
3 581

3 208 
1583 
1573
4 965 
4 638 
3126 
3 513 
3142
2 572
3 686
3 619
4 083

4 234
3 386 
2 889
2 966
4 081
3 047 

■3 651
3 617 
3 517 
3 051 
3 536 
3 611

3 754
3 086 
3191

-4 401
4 747 
4197

Januari
Februari
Mars
April
Maj
Jimi
Juli
Augusti 
September 
Oktober 
November - 
December'

Koko vuosi 
Tmk.-kesäk.

160 870
67 991

157 442 
75 205 78 807

484143 
225 557

475 828 
236 307 246 013

52 219 
24 066

46 881 
,23 411 20 762

39 708! 41 586 
19 093| 20 603 23 376

Hela äret 
Jan. — juni

') Kuivaa painoa. — Torrtänkt vikt.

Kuukausi.

Sanomalehtipaperi. 
Tidningspapper. • Paperi, kaikki lajit. 

Papper, alla slag.
Vuodat, valmistamatto- 
mat.—Hudar, oberedda.

Tulitikut.
Tändstickor.

Mänad.1929 1930 . 1931 ' 1929 1930 Î931 1929 1930 1 1931 1929 1930 1931
T o n n i a . — T o n .

Tammikuu 11837 18 370 13 775 17144 25 525 20141 276 492 339 152 172 173 Januari
Helmikuu ■ 9 829 14 570 12 464 12 971 ■ 20 006 -17 362 .240 436 ■ 230 199 151 160 Februari
Maaliskuu 10 636 15 919 16 743 13 557 21 805 23 048 303 369 ' 211 120 219 184 Mars
Huhtikuu 19193 14 894 16 548 28138 20 967 23 266 710 379 547 522 285 256 Aprii .
Toukokuu ■ 16 667 14 741 15 055 24 982 20 660 21827 370 554 359 ■ 317 237 148 Maj
Kesäkuu 15140 15 893 15912 20 939 21 379 22 425 374 338 260 192 136 164 Juni
Heinäkuu . 12 818 15122 18 655 21 436 341 234 483 141 Juli
Elokuu 14 582 14 956 20 388 20 851 348 366 324 136 Augusti
Syyskuu 13 211 14 514 18 513 20 055 596 540 354 179 September
Lokakuu 18411 17 750 24 983 24126 570 523 705 192 Oktober
Marraskuu 15 993 14 894 21 553 20 952 727 591 536 201 November
Joulukuu 15363 16190 22 076 21 875 515 324 311 310 -December
Koko vuosi 173 680 187 813 243 899 259 637 5 370 5146 4 215 2 359 Hela äret
Tmk -.keäsk. 83 302 94 387 90 497 117 731 130 342 128069 2 273 2 568 1946 ’ 1502 1200 1085 Jan.—juni



�#�3

�+�9���� �%�������������������&�'�'���� �����	�� �����	�������� ���������������� �� �� �%�����	���������������������� �������� �����	������ ���!�&��������

� , � & � � � � � � � 	 � � � � � � � 8 � � � ' � � � � � � � � � � � � � � � 	 � � � � � � � 	 � � � � � � � � � 2 � 7 � ' � � � � � � � � � � � �
���&���������� �,�������	���� �������&�������� ���&���������� �,���������������&�������� ���&���������� �,�������	���� �������&�������� ���&���������� �,�������� �����&���������� �)�� �C���������������4�� � ������ �� �C�������������4�� �� �)�� �C���������������4�� �� �)�� �C�������������4��

����������
�#�5���$ �#�5���$�� �#�#�5���# �=�#�5���$�#�5���$ �#�5���# �#�5���$ �#�5���$ �#�5���# �#�5���$ �#�5���$ �#�5���#

�#���$�$�$�� ���� �T �#�� �$�$�$�� ���� �>�U�U��

���&�������	 �����5���5�$�) �+�$�)�����9���#���$���#�3�+ �)���� �9�������� ���9�����#���#���9�$�5�3�#���0���5�(�� �0�����3���) �+���3 �+���) �����$���"�����	����
�P�����4���= �0���������� �+���#���9 �#�)�����#�3 �#���$ �#���$ �� �� �	 �������)�5�� ���� �5���0�+�� �3���$�3�$ �=�$���3 �$���� �$�����P��������
�,���������� �#�5�0�����0�9�#�$�����+�5�5�3�����0���) ���� �����) ���� ������ �����# �#�)�����0�3�# �3�+���#���) �0�����$���� �����+ �+���)���� �����$�E������������
���	���� ���3���0���0 �#�3���9�$�� �#�3���)�$�� �$���) �$���) �#���# �+�5���$�)�9 �#�����0�)�� �)�����)�5 �$���0 �$���3���� �$�����2������������
�������"�	�� �#�3���5�#�K�� �)���9�3�9 �����#�5�0 �$���� �$���� �$���� �+�$�����3�$�0 �)���5�$�+ �)���5�5�0 �$���� �$���� �$��������������������
���&������ �#�#�0���5�+�3�������5�0�� �������3�)�3 �+���+ �#���0 �+���# �����)�5�) �=�)���� �#�$�3�5 �>���	 �>���� �$���#������������ ��
�E�����s�	���= �+�������3�# �#�$���)�$�0 �3�#���� �$���0 �$���0 �$���� �3�)�� �����+ ���0�+ �>�����	 �>���� �>�����E�����s�	��
�������!�4�! �#���#���9���5 �+�3�����5�9 �+�)�#�9�) �+���0 �#���# �#���) �+�������#���3 �#���3�����+�9 �3�0���)�$�3 �����0 �0���5 �����)���-������������
���������� �#�5���3���)�#�#�9�9�5���0�)�#�0�9�$�����5�#���3���5 ���)���3 ���)���$ �3�)���#�+�3�+���9���$�#�)�#�9�0�������� �#�+���0 �#�+���� �#�$�����,�-������������
�*�������������	 �+�+�)���5�+�+�#�$�$���0���5�9�$���)�3�# �����@ ������ �0���# ���#�3���9�3�+�#�0�$���+�#�$�9�9���0�+�� �0���5 ���3���0 �����5�*������������
�;�������	�� �#�3�$���0�� �)�������+�9 �3�#�#�3�$ �����# �����+�B�� �����5���$�0���)�#�#�#�#�������3�3 �5���#���+ �0���) �����5 �0�����;�������	����
���&�&���/���	�����4�����������)�#�����3���� ���#�+���$�$�0�#�5�������0�+ �#�����3 �#�����+ �#�+�����+���#�$�+���5�$�5�5�+�+���0���+�)�3�3�����0�� ���9���5 ���5������ ���+���������������/���	�����������8������
������������ �#�+�$�������) ���3�����)�#�# �0�����#�5�+ �+���� �+���) �[�� ������ ���9�$���5�5�#�#�#�5���9�$�$�#�$�+���#���0 �)���$ �0���+ �0���)�6�����������	����
�8�������	�� ���5���9�5�+ �#�5���#�$�) �+�����$�9�#���� �$���� �>���� �#���0 ���)���9�5�5 �#�5�����0�� �#�0���+�0�+ �$���) ������ �* �*�8�������	����
���"���	�����	 ���� ���)�����$�3 �#�0���9�)�+���� �#�3���9�9�#�$���) �$���) �#���# �������$�5 �#������ �#���)�+������ �$���# �$���# �$���#���:��� �̂��	�s
�,�������������������"�� �)�5���#���0 ���3���+�5�� �+�������)�$ �� ���#���0�K�� �#���0 �#���3 �#�����5 ���� �)���# �3�)�) �>���� �>���� �>�����,�4���:�����������"��������
�2���'�����4���� �� �+�#���)�9�#���#�+�������) �#�#���)�#�� �$���� �$���0 �$���) �)�$���5�#�3 �#�����9�3�0 �#�+���$�3�+ �#���� �$���3 �$���)���'�����	����
�<�����-���"���������� �3���9�������0 �+�9�$���+�5�0�#�3�����5�#�9�#�+���+ �#�#���9 �#�$���0���#�+���$�#���+�#�5���3�9�5�#�5�)�����0�+ �)���3 �5���0 �K�#�#���$�6�.�������������������������K
�;�������	���	�� �5�5���$�$�9���0���)�0���B�� �+�$���+�#�3�#���5 �#���5 �#���� ���9���0�)�)���� �+�����0���� �#�)���3�3�5 �B���$���5 �#���# � � � � � � � >�;�������	���	����
� �����������	�	���� �+�+�����#�$ �9���5�5�� �)���+�+�) �$���� �$���� �$���0 �3�+�����#�) ���#���+���� �+�#�$�$�3 �#���+ �#���� �#���+� �����������	����
�A�&�&���� �������� �#�9�����5�)�3 �)�����$�9�9�=���#�� �0�)�+ �����0 �����# �+���$ �����5���0�+�3�#�#�9���+���� �5�#�0�+�$ �3���� �0���# �0���#�S�"���	���������!��������

�<�������������! �0���+���)���3�)�#�C�+�����3�3���3�3�#�N�#�� �0�3�3���5���0�B�� �#�$�$���>���>�>���� ���>�>�����0�����$���#�0�9�b�+�����#�9���+�$�9�#���)�9�5�����+�#�#�$�$���$�8�� ���>�>�������>�>�����4���&������
�+�5���� �,�&�������	���� �4�� �� �"�	�������	���� �����"���� �����"�������	���� �����������	���&���������� ���&������������ �� �� ���!���������� ���"�� �	���'������������ ���:���������7�'������������ �������	������ �"���������������� �����"�!�������	������

���&�����	�� �4����
���&�&�����&���	��

�=���, �& �� �� �� �	 ���� �8 �� �' �� �� �� �� �� �� �� �	 �� �� �� �	 �� �#�L�� ���� �2 �7 �' �� �� �� �� �� �� �#�L �K���������������	�����	������
���!�"����������

�1�������	�������m
�A

�������	��������

�,���������	���&
�&

���?
���&

���������	������
�8�����&

�������	���������:����

�2���	���������"�	�������	������
���	�"��������������

����
�<

�������������!����
���&

��������

�A
�q�o��
�] �] ��
�* �� �B
�� ���0�(�����i�E��
�K�� �������[�B

�1
�������	������

�A
�������	��������

�,���������	���&
�&

���?
���&

���������	��������
�8�����&

�������	���	�������������R

�2���	���������"�	�������	���������Y��
���	�"����������������

�#

�<
�������������!����

�K
���&

����������
�K

�2���!�	���	�����!���������?
���&

�4�������&
�����������"��

� ���	�����	�	��������
���������	�"��������������

���&
�&

�����"�������	�������+�L
�,���!�"�	�����:���9�L

�A
�&

�	�����������"�������	��������
� �����������"������������
�����'�����	����������������

���&
�������������������'����

�'�������	����������������������

�<
�������������!��

���&
��������

�2���!�	���	�����!�����������=��
���&

�4�������&
�����������"����

� ���	�����	�	��������
���	�"��������������

�* ��
�N�[ ����
�0���B
�o��

�����'�����	����������������
���&

�������������������'����
�'�������	����������������������

�A
�&

�	�����������"�������	��������
� �����������"����������

�<
�������������!��

���&
��������

� ���� ���:����

���!��������

�B���#�5���$ �#�5���# �#�5���$�� �#�5���#

�A�	���4�������	���� �����������	���������� �8�� ���	���4�����t���� ����������
�,�������	���&�& �#�#�� ���5 �3�) �)�5 ���$�5 �9�5 ���� �3�+ �+�9 �+�+�� �0�+ �=���0�� �#�9�3 �+�0 ���#�3 ���� ���# �#���5 �+�+���+���3�C�����&�����	
�*�������	���&�& �#�$�# ���5 �3�5 �)�) �+�5�3 �3�� ���$ �3�3 ���+ �#�5�+ ���5 ���9 �#���� �+�0 �+�0�3 ���� ���$ �#�$�#�#�5 �#�5���6���/���&�����	
�A�������	�����&�& �#�#�� �3�# �5�� �9�$ �����9 �9�+ ���5 �K�� �9�� ���# �+���3 �0�+ ���� �#���3���� �+�+�+�3�� ���0 ���+ �#�+�3 �+�$ �+�+���A������
�*�&�����	���&�& �#�0�5 �9���� �#�$�3 �5�0 ������ �#�$�� ���) �9�� ���5 �+�)�+ ���� �0�� �)�0 �#�3�$ �+�) ���#�3 �0�� ���$ �#���9 �+�0���� �+�0�3� �'���	����
�,���&�������&�& �#�9�) �#�#�0�� �#�$���#�#�+�B�� �0�#�9�#�+�9 �3�3 �9�+ �0�� ���+�5 ���� �+���3 �#�0�0 ���0 ���)�$ ���� ���) �#�#�� �#�3�5 �+�0 ���0�0�A���4
�1�����!���&�& �#�)�+ �9�) �9�� �#�#�# ���0�� �#�+�$�0�� �3�3 �3�0 ���$�� ���0 �����3 �#�0�$ �+�) �3�3�9 ���# �+�5�$ �#���5 �+�# ���5�# �C�&���	
�*���	���!���&�& �#�5�0 �)�$ �5�� �5�5 ���0�) ���0 ���9�� �#�0�0 �+�$ �)�$�� �C�&���	
�2�������&�& �#�9�� �3�# �#�$�� �5�) ������ �K�� ���$ �����0 �#���# �+�5 �0���0 � �&���&�����	
���-�-�����&�& �#�9�0 �)�# �#�+�5 �#�$�� ���9�5 �� ���+ �+�)�� �#���5 ���0 ���)�5 �����'�������/����
�����������&�& �+�$�# �)�+ �#�#�9 �#�3�3 �0�0�) ���� ���� ���$�+ �#�3�$ ���� �0���5 �>�������/����
�A�������������&�& �#�5�+ �0�5 �#�$�� �#�3�� �0�#�9 ���� �#�9�3 �#�0�3 ���) ���#�� �P���"�����/����
�C���&���&���&�& �#�)�# ���5 �K�� �)�9 �#�#�9�B�� ���#�3 ���9 �#�0�� �#���9 ���� �3 ���)�3 �E���:�����/����
�1���������B���"�&�����	�# �5 �) �� �9�+�3�# �# �� �9�#�� ���$�#�#�0�� �+���9 �0�#�9�#�+���3�+�0�# �9 �� �$���3�+�0�������0 �*�������� �H������
�,�����������������!���� �9���3 ������ �0�+�� �0�0�����+�����3�)�0�9�3�+�)�5 ������ �+�0�9�# �0 �3 �3 �+�5�3 �9�5�# �5���# �#�3�#�+�� �+�9�5 �+�)�� �0���) �9�#�+�#���+�# �) �3 ���C���������4���&���	

�F ���F �� �������������������	�������� ���� �8�� �'�����:��������
�,�������	���&�& ���3���5�#�0���� �+�#���) �+�0���3�� �� �� �� �� ���5���5�#�5���) �+�)�������#�+���3���������� �#�3���� �#�3���9�0�9���5�)���5�� �� ���� �� �#�)���5�#�3���) �0�3���0�9���5�#�$�$���$�C�����&�����	
�*�������	���&�& �������#�#�3���3�+������ �+�3���$�� �� ���� �� �������� �#�0���3�������� �#�3���)�� �� ������ �#�5���#�#�����9 �0�3���� �5���9�� �� ���� �� �+�+�����#�0���0�0�+�����5���5�#�$�$���$�6���/���&�����	
�A�������	�����&�& ���+���0�#�)���0���� �+�)���$�+�����$�� �� �� �� �� �������� �#�0���5�������#�#�3�Y���)�� �� ������ �#�5���9�#�3���� �0�0���0�9�����#�$�$���> �+�$���+�#������ �0�3���0�5���$�� �� ������ �A������
�*�&�����	���&�& ���0���5�#�9���) �+�����5 �+�#���0�� �� �� �� �� ���)���3�#�)���� ���$���3�#�������� �� ���� �� �#�)���# �+�����) �0�$���) �9���0�#�$�$���> �+�$���)�#�0���3�0�����5�5���9�#�$�$���>� �'���	��
�,���&�������&�& ���3���$�+�+���� �+�$���$�+�#���3�� �� �� �� �� ���9���9�+�$���$�+�����9�#�3������ �� ���� �� �5�������� �0�$���#���+���5 �)���) �#�$�$���> �#�����+���+���# ���)���3 �)���#�#�$�$���>�A���4
�1�����!���&�& ���9���$�#�5���+�#�9�����=�� �+�����0�� �� ���� �� ���5���0�#�)���� �+�#���)�+�#�����#�$�$���$ �3���) �3�3������ �+�+���0�����$ ���������� �9�����0�5���#�+�9���������� �#�$�$���$�C�&���	
�*���	���!���&�& ���+���)�#�0���� �+�$���� �+�#���)�� �� �� �� �� �V�� �3�����3�9���9�+�+���$�+���� �� �� �� �� �� �C�&���	
�2�������&�& ���#���+�#�����) �+�����+ �+�#���5�� �� ���� �� �0���3 �3�+���3�+�3���� �0������ �� ���� �� � �&���&�����	
���-�-�����&�& ���)�������#�����0 �+�3���� �+�#������ �� ���� �� �3���) �0�)���$ �+�5���$�)���� �� �� ���� �� �����'�������/����
�����������&�& ���3���#�#�+���5�+�#���+�+�5���9�#�$�$���> �)���� �0�0���$�+�5���+�9���$�� �� ���� �� �>�������/����
�A�������������&�& ���)���#�#�#���� �+�$���#���#������ �� �� �� �� �9���+���0���$ ���)���9 �5���$�� �� ���� �� �P���"�����/����
�C���&���&���&�& ���#���#�#�#���9�#�9���) �+�9�����#�$�$���> �� �#�$���#���$���5 ���5���� �5���3�#�$�$���> �E���:�����/����
�1�������� �"�&�����	 ���)���3�#�0���) �+�#���5�B�+�����9�� �� ���� �� �5���) ���5���# �������� ���� �3���9�#�$�$���$ �*�������� �H������
�,�����������������!���� ���0���)�#�9���9�+�+���#�+�������� �� ���� �� ���)���� �#�)���9 �+�9�����N�#�3���0���������� �#�����$ ���9���5 ���#���# �)���$�� �� ������ �#�0���0���#���$ ���3���$�)���0�� �� ���� �� �C���������4�&���	

�F�L�� �,�!���!���� ���	�� ���	���!�����-�����������	���	���"�	�������	������ ���*�!���	�� �	�����!���� �	�������� �������7�'���������������� ���� �_�L�� �,�!���!���� ���	���!�����-�"�!���� �'�&�&������������������ ���� �*�!���	�	�����!�� �����!�����/������������



30. Ulkomainen merenkulku. —  Utländsk sjöfart.

Kuukausi.

Lastissa saapuneet alukset. 
Ankomna lastförande fartyg.

Saapuneita aluksia kaikkiaan. 
Ankomna fartyg, inalles.

Minad.r Luku. 
Antal.

1000 nettorekisteri- 
tonnia..

1 000 nettoregisterton.
Luku.
Antal.

1 000 nettorekisteri- 
tonnia.1 000 nettoregisterton.

1929 1930 1931' 1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931

Tammikuu 156 173 133 121 116 112 198 220 168 142 144 130 Januari
.Helmikuu 68 131 101 •. 51 101 '85 . 72 155 116 54 120 '  102 Februari
Maaliskuu 91 166 105 75 120 88 95’ 196 120 79 144 107 Mars
Huhtikuu - 165 286 132 138 164 109 188 368 151 159 218 135 April
Toukokuu ' 440 465 364 247 263 196 667 753 604 419 488 351 Maj
Kesäkuu 595 499 • 256 280 1047 1001 603 662 Juni
Heinäkuu 576 448 329 275 1141 951 783 ‘  672 Juli
Elokuu 502 458 258 286 1002 824 662 525 Augusti
Syyskuu 510 ■ 432 261 252 ’ 922 750 570 453 September
Lokakuu 506 400 255 242 837 677 515 414 Oktober
Marraskuu 407 , 337 244 224 646 530 390 326 November
Joulukuu 268 214 165 '164 413 349 247 256 December
Koko vuosi 4284 4 009 2 400 2 487| 7228 6 774 4 623 4 422 Hela áret-

Kuukausi.

Lastissa lähteneet alukset. 
Avgängna lastförande fartyg.

Lähteneitä aluksia kaikkiaan. 
Avgängna fartyg, inalles. ~

Minad.Luku. 
Antal. .

1 000 nettorekisteri- 
. tonnia.1000 nettoregisterton.

Luku.
Antal.

1 000 nettorekisteri- 
t onnia.

1 000 nettoregisterton.
1929- 1930 1931 1929 1930 1931 •1929 1930 1931 1929 1930 1931

Tammikuu 178 183 146 134 140 130 212 216 162 158 153 143 Januari
Helmikuu '7 8 132 106 60 110 96 84 143 110 66 113 99 Februari ’
Maaliskuu 71 . 154 116 57 123 106 73 180 119 58 136 107 Mars
Huhtikuu 161 241 . 132 131 164 112 , 177 346 147 147 201 120 April
Toukokuu 433 567 432 279 357 256 591 ■ 756 580 326 433 310 Maj
Kesäkuu 890 826 544 544 1093 969 586 598 • Juni
Heinäkuu ' 965 870 709 659 1144 999 752 715 Juli ’ .
Elokuu 942 729 709 492 1069 819 751 544 Augusti
Syyskuu 763 621 524 388 886 756 ■ 561 444 September
Lokakuu 684 586 509 387 907 766 561 ’ 449 .Oktober
Marraskuu 533 389 379 260 689 524 427 326 ,November
Joulukuu 32Q 296 252 226 415 .357 279 264 December
Koko vuosi 6 018 5 5941 4 287 3 850 7 340f 6 831| 4 672 4 376 Heia äret

31. Ulkomainen merenkulku. eri maiden kanssa. —  Utländsk sjöfart pä olika länder.
Saapuneet alukset. —  Ankomna fartyg. Lähteneet alukset. —  Avgängna fartyg. __

Lähtö-Ja
määrämaat.

Luku.—- Antal. 1 000 nettorek.-tonnia. 1 000 nettoreg.-ton. * Liiku. —- Antal. • 1000 nettorek.-tonnia. 
, 1 000 nettoreg.-ton. Avgängs- och

Koko vuosi. 
Hela äret.

Tmk.-tkk. 
Jan.—maj.

Koko vuosi. 
Hela áret.

Tmk.
Jan.-

-tkk.
-maj.

Koko vuosi. 
Hela äret.

Tmk.-tkk. 
Jan.—maj.

Koko vuosi. 
Hela äret.

Tmk
Jan.-

-tkk.
-maj.

länder.

1929 1930 1930 1931 1929 1930 1930 1931 1929 1930 1930 1931 1929 1930 1930 1931
Ruotsi 1757 1856 :436 336 704 717 179 149 1315 1460 ■ 412 296 365 425 135 104 Sverige
Norja 59 65 21 13 54 52 11 11 18 22 10 3 - 7 ' 8 5 1 Norge
Tanska 675 616 110 §2 444 355 91 48 473 576 92 . 46 157 180 37 15 Danmark
Viro 1034 938 304 167 161 151 46 32 1033 937 257 143 112 109 27 21 Estland
Latvia 132 97 16 10 59 66 13 12 58 67 23 12 29 40 .11 7 Lettland ■
Danzig 298 298 78 37 217 251 70 34 39 39 17 6 24 28 'Tl 4 Danzig
Venäjä 132 144 6 10 33 84 •7 4 218 239 15 35 97 154 16 24 Ryssland
Saksa ’ 1512 1271 365 ' 244 1045 907 264 194 1224 1021 314 197 745 660 213 150 Tyskland
Hollanti 341 228 50 ■ 28 422 267 51 31 •464 311 59 31 523 355 64 33 Holland
Belgia
Suurbritan-

188 171 .43 45 , 185 183 37 39 435 269 62 50 388 292 60 47 Belgien
Storbritannien

nia ja Irlanti 738 689 174 111 758 739 180 107 1458 1242 262 197 1384 1229 258 198 och Irland
.Ranska 73 > 93 15 - 14 88 111 12 11 329 364 51 42 280 316 49 33 Frankrike
Espanja 16 15 ' 5 6 17 14 4 7 85 62 4 7 74 . 65 5 9 Spanien
Yhdysvallat 82 101 .36 25 246 300 103 80 74 90 38 34 216 262 112 101 Förenta stat.
Muut maat 191 192 33 51 190 225 46 66 117 132 25 19 271 253 34 32 Övriga länder

Yhteensä 7 228:6 774 1692 1159 4 623¡4 422 1114 825 7 340 6 831 1 641 1118 4.672 4 376 1037 779 Summa
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32. 'Matkustajaliikenne Suomen ja ulkomaiden välillä. —  Resandetrafiken mellan Finland och utlandet.

kuukausi.

Saapuneiden matkustajain luku. 
, , Anlända resande.

Lähteneiden matkustajain luku. , 
Avresta resande.

Mänad.Suomalaisia.
Finska.

Ulkomaalaisia.
Utländska.

Suomalaisia. / 
Finska.

Ulkomaalaisia. 
Utländska. ,

1929 1930 1931 1929 1930 1931. 1929 1930 1931 1929 1930 1931

Tammikuu 919 879 813 1509 1357 1426 1159 1143 860 1251 1 241 1244 Januari
Helmikuu 824 830 736 1120 1225 i 233 1072 1107 ' 773 1205 1315 1206 Februari
Maaliskuu ' 1047 1185 ■ 1059 1117 1411 1 282 1614 1580 968 1302 1444 1434 , Mars
Huhtikuu 1163 1464 1063 1490 1697 1764 2 434 2 416 1248 1377 1705 1642 April
Toukokuu 3 612 3 098 3 494 3 394 2 336 3*445 4108 4 415 3 760 2 829, 2108 3156 Ma]
Kesäkuu 5 327 8 545 4.792 6190 . 6 951 .6 683 6 208 9 228 4 453 4 773 5197 5 420 Juni
Heinäkuu 7 270 8 230 7 962 7 700 7 064 6 785 7 729 7 320 Juli
Elokuu 5048 5 429 5 367 6849 �/ 4 721 4 628 6176 -7 709 Augusti
Syyskuu 3135 . 2 752 3 490 2 779 3 747 2 436 4 076 3 333 September *
Lokakuu .1692 1373 1773 1953 2 200 1413 2126 2167 Oktober
Marraskuu 1053 1037 1386 1334 1180 943 1567 1520 November
Joulukuu 1385 1511 1232 1199 993 830 1525 1505 December
Koko vuosi 32 475 36 333 36 030 36 791 36 500i 36 924 35936 36 564 Heia äret
Tmk. — kesäk. 12 892 16 001 11957 14 820 14 977 15833 16 595 19 889 12 062 12 737 13 010 14102 Jan. —  juni •

Alamaisuus. *

Saapuneet matkustajat. 
Anlända resande.

- Lähteneet matkustajat. - 
Avresta resande.

Uudersätskap.Koko vuosi. 
Hela äret. i 

i-kesäk.
-juni.

Kesäkuu. 
‘ Juni.

Koko vuosi. 
Hela äret.

Tmk.-
Jan.-

-kesäk.
-juni.

Kesäkuu. 
Juni. •

1929 1930 1930 1931 1930 1931 1929 1930 1930 1931 1930 1931

Suomalaisia 32 475 36 333 16 001 11957 8 545 4 792 36 500 36 924 19 889 12 062 9 228 4 453 Finnar
Ruotsalaisia 10122 9 542 3 787 4 371 1683 1805 10166 9 340 3 348 4136 1238 1591 Svenskar
Norjalaisia 1472 1519 690 677 305 147 1537 1510 597 '  648 214 124 Norrmän
Tanskalaisia 2 282 2 032 '  871 819 320 316 2 311 2 033 • 781 714 248 222 Danskar
Virolaisia ■5505 5 601 3 179 2 945 2 019 1487 5642 5 580 2 904 2 498 1839 1226 Ester
Latvialaisia 879 878 433 294 183 103 .852 . ' 902 '  382 273 126 96 Letter
Neuvosto-venäl. 588 567 262 180 53 31 689 605 302 208 56 37 Rädsryssar
Muita venäläisiä' 365 443 203 130 84 35 437 533 240 131 105 37 övriga ryssar
Saksalaisia 6 726 6 258 2 379 2 204 851 694 6 348 6127 1954 1906 564 •508 Tyskar .
Englantilaisia 2 074 2 849 680 988 280 610 2 078 2 908 597 918 206 561 Engelsmän
Amerikkal.(U.S.A.) 3 352 1 211 1659 735 715 3 340 739 1155 253 336 Amerik. (U.S.A.)
Muita ulkomaal. 3 750 1282 1 566 438 740 0 O <0 3 686 1.166 1515 348 682 Övr. utlänningar

Yhteensä 68505 73124 30 978 27 790 15 496 11 475 72 436 73488 32 899 26164 14 425 9 873 Summa

33. Siirtolaisuus. —  Emigrationen.

Kuukausi.
Mänad.

Fassinottajat kuukausittain. 
Passuttagare mänadsvis. Lääni.

Passinottajat kotipaikkaläänin 
mukaan. —  Passuttagare efter 

hemortslän. Län.

1927>) 19280 19290 19300 19310 1927 0 1928 0 1929 0 19300

Tammikuu — Januari 348 321 315 271 63 Uuden-
Helmikuu — Februari 354 328 375 293 47 maan - 671 675 870 532 Nylands
Maaliskuu — Mars 767 550 605 607 68 Turun- Äbo-Björne-
Huhtikuu — April , 933 619 ' 856 784 /  87 Porin 666 489 710 557 borgs '
Toukokuu — Maj 799 ■ 538 771 611 70 Ahvenan-
Kesäkuu — Juni 511 417 600 358 85 maa 197 192 291 220 Äland
Heinäkuu — Juli 437 470 732 293 Hämeen 413 282 370 229 Tavastehus
Elokuu — Augusti 498 507 726 190 Viipurin 617 627 860 445 Viborgs
Syyskuu — September 446 440 546 185 Mikkelin 129 96 '• 115 62 S:t Michels
Liokakuu — Oktober •' 339 362 386 112 Kuopion 307 263 251 102 Kuopio
Marraskuu — November 326 250 296 99 Vaasan '2  345 2 025 2 417 1414 Vasa
Joulukuu — December 330 253 175 161 Oulun 743 406 499 403 Uleäborgs ■
Koko vuosi — Hela äret 6 088 5 055 6 383 3 964 Koko maa 6088 5 055 6 383 3 964 Hela riket ,
Tmk.- kesäk.—Jan.-juni 3 712 2 773 •3 522 ' 2 924 420 '

>) Vain todella maasta muuttaneet passinottaiat. — Endast faktiskt emigrerade passuttagare. —  *) Ennakkotietoja. — Preliml- 
nära uppgifter. '
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Lähteenä on yleensä käytetty Statistiä, chilensalpietariin nähden Ecoiiomtsf-lehteä. Kuukausihinnat ovat viikkohin- 
to jen , vuosihinnat kuukausihintojen keskiarvoja. Paljousyksiköiksi on otettu metriset m itat. H innat on p ysytetty Englan­
nin punnissa, m utta punnan Osat muunnettu kymmenjärjestelmäisiksi. —  Som kalla har i allmänhet amitats tidsknften 
Statist, för Chilesalpeter Economist. Mänadsprisen aro medeltal av  veckopris, arsprisen av mänadsprisen. Metriska 
mängdenheter ha använts. Prisen ha bibehällits i  engelska pund, likväl ha delar av pund omräknats tili decimaler.

'  __ . 44. Englannin tukkuhintoja. — Engelska partipris.' ,

Kuukausi.

Vehnä, englantilai­
nen. — Vete, engeiskt. 

English Gazette..

Vehnä, amerikk.
Vete, amerik. 

Manitoba-No. 1.

Vehnäjauhot. 
Vetemjöl. 

London, Straights.
Ohra. — Korn.
English Gazette.

Mänad.
1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 . 1931

Puntaa tonnilta. 7- Pund per ton. -

Tammikuu 9.37 9.38 5.66 11.43
f

11.54 5.49 14.55 15.98 9.37 9.97 8.46 ' 8.12 Januari
Helmikuu 9.64 8.92 5.15 11.68 ■10.38 5.99 15.45 14.94 8.91 10.17 7.98 8.30 Februari
Maaliskuu 9.58 8.22 5.06 11.50 9.32 5.64 15.16 14.07 8.96 10.07 7.63 7.SI Mars
Huhtikuu ',9.64 8.37 5.14 11.37 9.48 5.67 14.76 13.98 8.74 10.03 7.63 ‘ 7.33 April
Toukokuu 9.76 8.71 5.51 ■)9.87 9.31 5.91 14.41 13.70 9.05 10.04 7.58 >'  6.S9 Maj
Kesäkuu ■ 9.47 8.43 5.84 9.99 9.07 5.45 13.07 14.17 8.S6 9.74 6.99 6.75 Juni ■
Heinäkuu 9.S2 8.22 12.65 8.37 15.45 13.19 9.53 6.64 Juli
Elokuu 11.60 8.22 13.27 8.25 - 16.93 13.19 9.61 6.46 Augusti
Syyskuu 10.05 7.46 12.40 7.32 16.09 11.91 10.44 8.12 V September *
Lokakuu 9.35 6.91 11.86 6.76 15.04 11.02 10.09 9:24 Oktober
Marraskuu • 9.29 6.66 * 1 1 . 0 0 6-18 15.11 10.43 * 9.39 9.47 Novem ber
Joulukuu 9.25 6.15 11.87 . 5.99 16.14 9-84 8.76 8.24 December
■Koko vuosi 9.74 7.97 11.57 -8 .50 15.18 13.04 9.82 7-87 Heia äret

*) Toukokuusta 1929 alkaen Manitoba N:o 2. — Fr. o. m. maj 1929 Manitoba No. 2.

Kuukausi.

Kaura. — Havre. 
English Gazette.

►
Maissi. — Majs. 

La Plata.
Riisi. — Ris. 

Burma No. 2.
. Naudanliha, englanti­

lainen. — Nötkött, 
engeiskt.

Mänad.1929 1930 1931 1929 .1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931

Puntaa tonnilta. — Pund per ton. t Puntaa 100 kilolta. 
Pund per 100 kg.

i

Tammikuu 9.02 . 6.86 5.63 9.61 6.12 3.40 15.21 13.83 11.66 7.51 7.90 7.21 Januari
Helmikuu 9.56 6.42 5-72 9.88 5.69 3.61 14.24 13.66 11.44 7.78 8.32 7.09 Februari
Maaliskuu ■ 9.49 5.97 5.74 9.48 -  5.52 3.S8 13.87 13.35 10.46 7.64 8.41 7.21 Mars
Huhtikuu 9.58 6.09 5.S9 8.54 6.10 3.so 13.84 13.10 7.43 7.98 8.3S 7.17 A pril
Toukokuu 9.61 6.5S 6.40 • 7.81 5.61 3.5 6 13.66 13.29 7.01 8.08 8-is 7.29 Maj
Kesäkuu 9.39 6.25 6.7 5 7.88 5.51 3.42 13.69 12.9S 6.74 7.95 8.12 7.84 Juni
Heinäkuu 9.27 6.14 8. SO 5.52 s 14.27 12.60 7.75 8.24 Juli
Elokuu 9.22 6.05 ' 8.45 5.7S 14.27 12.73 7.60 7.92 Augusti
Syyskuu 7.92 5.91 8.09 5.26 14.52 12.98 7.32 7.66 September
tokakuu . 7.71 5.97 7.66 4.40 14.67 12.01 7.07 7.19 Oktober-
Marraskuu 7.38 5.82 • 6.99 3.95 13.90 11.93 7.09 6.98 Novem ber
Joulukuu 7.12 5.58 6.66 3.90 13.96 12.18 7.98 7-12 Decem ber
Koko vuosi 8.77 6.14 8.32 5.2 S , 14.18 12.89 7.65 7.87 Hela äret

Kuukausi.

Lampaanliha. —  Fár- 
kött. —  English.

Sianliha, englantilai­
nen ja irlantilainen. 
Svinkött, engeiskt 

och irländskt.

Silava, irlantilainen. 
Fläsk, irländskt.

Voi, tanskalainen. 
Smör, danskt.

Mänad.
1929 1930 1931 1929. 1930 1931 1929 1930 1931 1929 1930 1931

Puntaa 100 kilolta. — Pund per 100 kg.

Tammikuu 9.69 9.97 9.42 9.4S .12.63 9.37 9.74 11.63 8.91 19.03 16.91 13.24 Januari
Helmikuu 9.99 10.33 9-19 10.31 12.46 9.13 10.99 12.25 9.23 18.93 17.22 14.30 Februari
Maaliskuu 10.22 10.74 8-96 10.65 12.17 8.7S 11.59 12.45 9.19 17.43 15.65 13.29 Mars
Huhtikuu 9.93 10.6S 1 9.74 11.28 11.60 ' 8.so 12.98 12.21 9.47 15.99 13.74 12.12 A prii
Toukokuu 9.69 10.7 0 9.47 10.82 9.87 7.58 12.16 10.51 9.06 16.35 12.S9 11.69 Maj '
Kesäkuu 10.16 10.74 9.59 9.79 . 8.73 6.37 11.87 10.67 8.42 16.98 13.55 11.65 Juni
Heinäkuu 9.76 10.61 9.59 8.9S . • 12.48 9.69 17.15 14.62 Juli
Elokuu 9.60 9.99 9.99 9.39 12.40 9.7 7 17.21 14.30 Augusti
Syyskuu 9.99 9.87 10.28 9.87 10.70 9.13 18.76 14.62 September
Lokakuu 9.60 .9.97 10.56 9.32 10.68 8.35 19.45 14.69 Oktober
Marraskuu 9.24 9-76 10.82 9.27 10.90 9.42 18.65 13.7 5 Novem ber
Joulukuu 9.93 9.87 11.60 9.53 11.12 8-70 17.40 13.60 December
K oko vuosi 9.82 10.27 10.43 10.32 11.47 10.40 17.78 14.63 Hela äret





���#

���������� �2�������������	���� ���&�����&���	�������4���� �Q�4���������L���� ���� �2���������������� �'�������	�'���	���� �Q�������������L��

�1�&�&�����&���	�����(

���� ��

�,�������	�����&��������
�,���:���4�!���������� ���I���������G

�������7���L���1���:�� �J�������1���H�1

�1�������	�����&��������
�����!�����4�!������

�I������������ ���������4�3��
�I���������������7�1

�[���,�����!�����	������������
�����!����������������

��

�1�&�'�����	��
�1���'�'������

���������7�����7�1

�,�	���������� ���,����������
���������	�����1

�*�!���������� �-��

�U�� �F

�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�N�� �#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#

���&���������� �����	�� �	���������� ���&������ �'�������( �������� �� ���&���������� �#�$�$�� ���	��������������
���&������ �'������ �#�$�$�� ������

�,�������	���&�& �����+�0���� �����0�) �+���5�� �5���3�$ �5���3�$�#�$���$���5�9�����) �9�����) �9�����) �)�����3 �)���$�� �������� �+�+���$���#�)���0�3�#�#���9�#�C�����&�����	
�*�������	���&�& �• �% �� �����0�) �+ ������ �5���3�$ �5���3�$�#�$���$�5�9�����) �9�����) �9�����) �)���)�� �)���$�+ ���������9�+�+���0�)�#�)�����9�#�#���5�0�6���/���&�����	
�A�������	�����&�& �������$ �������� �+���9�9�5���3�$ �5���3�$�#�$���$�5�9�����) �9�����)�=�� �9�����)�9�����) �3������ �������# �+�#���5�)�#�3�����)�#�+���+�+�A�������� ��
�*�&�����	���&�& �������0 �������+ �+ ������ �5���3�$ �5���3�$�#�$���$�5�9�����) �(�� �9�����) �9�����) �9���$�� �3���#�5�����+�$�+�$���)�+�#�3�����9�#�#������ � �'���	���� ��
�,���&�������&�& �������$ �������+ �+���9�9�5���3�$ �5���3�$���5���5�) �9�����) �9�����) �9�����) �)�����# �0���+�#�����9�#�#�5���3�3�#�����0�9�#�$�����9�A���4
�1�����!���&�& �����0�� �������+ �+���9�9�5���3�$ �5���3�$ �5���9�� �9�����) �9�����) �9�����) �)�����$ �����5�9���� �������0�0�+�$���$�#�#�����3�)�#�$������ �C�&���	
�*���	���!���&�& �����0�) �������+ �5���3�$ �5���3�5 �9�����) �9�����) �)���$�) �����)�3 �+�$���)���#�������$ �C�&���	�� �=
�2�������&�&�� �� �����0�) �����#�) �5���3�$�#�$���$�5 �9�����) �9�����) �)���+�3 �����3�3 �+�#���$�0�#�������5 � �&���&�����	
���-�-�����&�& �����0�) �����#�+ �5���3�$�#�$���$�5 �9�����)�J�� �9�����) �)�����3 �����0�) �+�$�������#�������# �����'�������/����
�����������&�& �����0�) �����#�+ �5���3�$�#�$���$�5 �9�����) �9�����) �# �)���#�0 �����+�3 �#�5�����0�#�#���5�9 �>�������/����
�A�������������&�& �����0�) �����#�+ �5���3�$�#�$���$�5 �9�����) �9�����) �3���)�5 �����0�) �#�9���#�$�#�#���)�# �P���"�����/����
�C���&���&���&�&���[ �����0�9 �����#�+ �5���3�$�#�$���$�5 �9�����) �9�����) �3���)�� �����0�5 �#�9���$�$�#�#���+�# �E���:�����/����
�1�������� �"�&�����	 �������3 �����+�5 �5���3�$ �5���9�# �9�����) �9�����) �)������ �0�����5�L �+�$�������5�L�#�����+���0�N �*�������� �!������

�1�&�&�����&���	��

�1�	�"�	���	�	���	���� �� �� ������������
�����	������ ���B���	�������R�����G

�6������ �������1

�K�� ���������.���4�-����
���������������&������
�@�������	�������1

�����������"���.���4�-�=��
���������������� �����	�������4���=��

���!��

���������&�.���4�-�=
�������������4����

�����������1

�����������"�������	��������������
���	�������.��

�I���������������4�� ���������1
�A�!��������

�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#
���&���������� �#�$�� ������������

���&������ �'������ �#�$�� ��������
���&���������� �#�$�$�$�� ���	��������
���&������ �'������ �#�$�$�$�� �#�����&���������� �#�$�$�����	���������������� �����&�������'�������#�$�$��������

���&�������������������	����������
���&������ �'������ ��������

�,�������	���&�& �)�����3 �9�����5 �)���9�0�#�$���0�0�#�#���5�+�B�#�#���$�$�+���9�9 �������# �#���5�� �����9�3 �������+ �+���$�#�#�9���9�+�+�#�����) �#�#���9�#�C�����&�����	
�*�������	���&�& �)�����5 �9�����0 ���)���)�9�#�$���0�0�#�#���5�+�#�#���$�$�����$�$ �������# �#���5�+�����5�+� #� � � � � #� +�#���5�)�#�9���+�#���#�9�����) �� �6���/���&�����	
�A�������	�����&�& �)���9�5 �9���+�# �)���3���#�#�@�5�+�#�#���5�+�#�$���3�3�+���9�5 �������5 �#���5�� �����)�3 �+���9�� �#���5�+�#�9���+�)�#�)���3�5�#�#���+�9�A������
�*�&�����	���&�& �)���5�) �9���+�# �)���0�9�#�#���5�+�#�#���5�+�#�$���9�+�+���9�3 �����$�$ �#���9�#�������+ �+�����+ �#���)�� �#�)���9�0�#�9���3�+�#�$���5��� �'���	��
�,���&�������&�& �)���5�+ �9�����	 �)������ �#�#���5�+�#�#���5�+�#�$���0�0�+���9�� �����$�9 �#���3�0 �����+�# �+���3�$ �#������ �#�)���#�5�#�9�����0�#�$�����3�A���4�� �B
�1�����!���&�& �9�����5 �)���)�+ �=�)�����9�#�#���5�+�#�#���5�+�#�$���0�0�+���9�3 �����+�� �#���3�� �����#�3 �+���+�3���# ���� �)�#�)���#�$�#�)�����9�+�5���)�0�C�&���	
�*���	���!���&�&���" �9������ �)���3�$ �� �#�#���5�+�#�#���5�+ �K�������� �����3�) �������+ �+���+�3 �#�9���9���#�3�����# �C�&���	
�2�������&�& �9���0�$ �)������ �#�#���5�+�#�#���5�+ �	 �����3�� �������$ �������3 �+���+�� �+�$�����$�#�)������ � �&���&�����	
���-�-�����&�& �=�9���0�+�)������ �#�#���5�+�#�#���5�+ �����+�� �����#�# �G�������� �+���+�+ �+�����$�� �#�0���0�5 �����'�������/����
�����������&�& �9�����9 �)�������9 �#�#���5�+�#�#���$�$ �������� �+���)�� �����+�) �+���#�$ �+�������$ �#�����5�5 �F �>�������/����
�A�������������&�& �9�����) �)���)���� �#�#���5�+�#�#���$�$ �������3 �+���3�� �����+�0 �+���+�# �+�+���0�#�#�+���0�9 �P���"�����/������
�C���&���&���&�& �9�����5 �)�����) �#�#���5�+�#�#���$�$ �������0 �+���3�# �����+�9 �+���#�3 �+�+�����9�#�+���3�# �E���:�����/����
�1�������� �"�&�����	 �9���#�0�N�� �)������ �#�#���3�5�#�#���3�5 �������5 �����0�5 �������� �+���0�+ �#�5���9���#�3���)���5�L �*�������� �!�������� �K

�1�&�&�����&���	��

�8�����	���������� ���H������������
�������7���������� ���	�����1

�i���	�����������'�	���������	����
���� �i���	�����������'����������

�1���	�������	���	��������������
�1���	����������������������
���S�� �N�6���������1

���&�������������� ���*�&����������
�������1�� �T�S�1�� ���������1

�=���P�������������� �����!����������
�R���������	������ �H�	�7�����1

��

�A�!��������
�#�5�+�5�#�5���$�#���#�5���#�#�5�+�5�� �#�#�5���$�N�� �#�5���#�#�5�+�5�Q���#�5���$�N�� �#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�N�� �#�5���#�#�5�+�5�#�#�5���$�#�#�5���#
���&���������� �#�$�� ���	��������������
���&������ �'������ �#�$�� ������ ���&���������� ���������	���������� �����&������ �'������������

���&���������� �#�$�$�� ���	��������������
���&������ �'������ �#�$�$�� ������

�,�������	���&�&�� �3������ �3������ �3������ �#�+�����$�#���#���9�#�#�$���)�$ �����5�+ �0���$�����0���$�� �)���#�0 �0���9�9�����9�#�#�9�����)�#�3���5�5�#�3���5�5�C�����&�����	�� �	
�*�������	���&�& �3������ �3������ �3������ �#�+�����$�#�#�������#�$���)�$ �����5�+�K�� �0���$���0���$�� �3�����) ���� �0���)�=�)�����#�� �#�9�����)�#�3���5�5�#�3���5�5�6���/���&�����	
�A�������	�����&�& �3������ �3������ �3������ �#�#���5���#�#���L�)�#�$���)�$ �����5�+ �0���$�� �0���$�� �3���0�� �0������ �����+�9�#�9�����)�#�3���5�5�#�3�����$�A������
�*�&�����	���&�& �3������ �3������ �3������ �#�#���9�#�#�#���$�)�#�$���)�$ �����5�+ �0���$�� �0���$�� �3���3�$���� �0���$�)�����+�0�#�9�����)�#�3���5�5�#�3���$�9� �'���	��
�,���&�������&�& �3������ �3������ �3������ �#�#���9�#�#�#���$�)�#�$������ �����5�+ ���0���$�� �0���$�� �3���$�� �0���)���5�����#�5�#�)�����0�#�3���5�5�#�0�����5�A���4
�1�����!���&�& �3������ �3������ �3������ �#�#���9�#�#�#���$�)�#�$���)�$ �����5�+ �0���$�� �0���$�� �3���0�� �0���5�# �����0�+�#�)���+�+�#�3���5�5�#�0���#�3�C�&���	
�*���	���!���&�& �3������ ���3������ �#�#���9�#�#�#���$�) �����5�+ �0���$�� �3���9�� �0���9�� �#�)�����0�#�3���5�5 �C�&���	
�2�������&�& �3������ �K�� �3������ �#�#���9�#�#�#���$�) �����5�+ �0���$�� �3�@�3�9�0���)�� �#�)�����0�#�3���5�5 � �&���&�����	
���-�-�����&�& �3������ �3������ �#�#���9�#�#�$���9�$ �����5�+ �0���$�� �)���$�5���3���$�5 �#�)�����0�#�3���5�5 �����'�������/����
�����������&�& �3������ �3������ �#�#���9�#�#�$���)�$ �����5�+ �0���$�� �3���)�5 �0���5�) �#�)�����0�#�3���5�5 �>�������/����
�A�������������&�& �3������ �3������ �#�#���9�#�#�$���)�$ �����5�0�(�� �0���$�� �3���+�3�0���3�# �#�)���9�$�#�3���5�5 �P���"�����/����
�C���&���&���&�& �3������ �=�3������ �#�#���9�#�#�$���)�$ �0���$�� �0���$�� �0���9�3 �0���#�# �#�)�����0�#�3���5�5 �E���:�����/����
�1�������� �"�&�����	 �3������ �3������ �#�#���5�$�#�#���$�0 �����5�� �0���$�� �3���0�) �0���3�9 �� �#�)���)�)�#�3���5�5 �*�������� �!������





33
•viime -lukuvuosina ollut säännöllisesti na isia  su o­
m enkielisissä ja  m iehiä ruotsinkielisissä sem inaa­
reissa. / Lukuvuonna 1929— 30 suomenkieilisten se- 
aninaarien op p ila ista  oli m iehiä 49.1 %  ja  naisia 
50.9 % . ' R uotsinkielisissä sem inaareissa .vastaavat 
luviut o liv a t  53.1 j a  46.9 % -

U u s ia  o p p i l a i t a  otettiin  yläkoukmojpettajasemÄ- 
naaneihin. lulkuvuonna. 1929— 30 356, jo is ta  su o­
m enkielisiin sem inaareihin 299 ja  ruotsinkielisiin 
57. E dellisenä lukuvuotena vastaavat luvut olivat 
329, 267 ja  62. P ä ä s t ö t o d i s t u k s e n  sa i 337 op p i­
lasta,, n im ittä in  2S6 suom enkielisistä j a  51 ruotsin­
k ielisistä sem inaareista. Lukuvuonna 19128— 29 o li 
päästötodistuksen saaneiden oppila iden  luku vas­
taavasti 365, 309 ja  56. Lukuvuonna 1929— 30 
sai edellä  m ain ittu jen  .päästötodistuksen saaneiden 
lisäksi_ kelpoisuustodistuksen kansakoulunopettajan 
viiikaan 3S h m i t c l i j a o p p i l a s t a ,  jo is ta  29 suom en­
kielisistä j a  9 ruotsinkielisistä sem inaareista, vas­
taavien lu ku jen  ollessa edellisenä lukuvuotena 33, 
22 ja  11. K elpoisuustodistuksen käsitö iden  ta i 
m uun harjoitu sain een  op etta jan  toim een sai 52 
kuuntelijaoppilasta , n iistä  42 suom enkielisistä ja  
10 muotsinkdelisistä sem inaareista. T älla isen  tod is­
tuksen saaneita oppila ita  o li  lukuvuonna 1928— 29 
54, n im ittä in  49 suom enkielisistä jia 5 ruotsinkie­
lisistä  sem inaareista.

Yliikansalkoulunopettajasem inaarien m e n o t  ovat, 
arvioitua vuokraa lukuunottamatta., olleet luku­
vuosina 1919— 20 ja  1925— 30 seuraavat:

de finsfcspräfltiga seandnarierna regelbundet ut- 
gjoirts av k v innl iga., i  de svenskspräkiga av m an- 
lig a  elever. U nder 'läsäret 1929— 30 n tg jord es 
49.1 %  av e levem a i de fin skspräk iga  sem iuariem a 
av m anliga o,oh 50.9 %  av kv inn liga  elever. M o t- ' 
svarande relationstal f ö r  de svenskspräkdjga sem i- 
narierna voro  53.1 o.dh 46.9 % .

U nder läsäret” 1929— 30 in togos tili sem iuariem a 
fö r , lärare i h ögre  folkskoloi' inalles 356 n y a  e l e ­

v e r ,  av,idean 299 tili de fin sk -.oeh  57 t i li  d e  svensk- 
sprälkiga semimarierna. M otsvarande s i f f r o r  fö r  
föreg&endie läsäir voro 329, 267 ooh 62. A v g & n g s -  

i e t y g  erhöllo inalles 337 elever, varav  286 frä n  
de fin sk - ooh 51 frä n  de svenskspräkiga seanina- 
■riema. U nder läsäret 1928— 29 var m otsvarande 
antal ¡elever, som  erhöllo avgänigsbetyg, 365, 309 
oeh 56. U nder läsäret 1929— 30 fin g o , föruton i 
övannäm uda personen, 38 h o s p i t m t e r  kom petens- 
in ty g  fö r  fo lksk ollärartjänster, a v 'd e m  29  fr ä n  de 
finsk- neli 9 frä n  de jsvenskspnäkiga sem iuariem a. 
Föiregäende läsär voro  m otsvarande s i f f r o r  33, 22 
och 11. Koanpetensintyg fö r  lärarbefaittning i 
handahbete oeh an dra övuingsämmen erhöllo 52 
hospitanter, aiv dem  42 fr ä n  -de fin sk - och 10 frän  
de svenskspräkiga sem inarierna. M otsvarande 
s if fr o r  fö r  föregäen de läsär voro  54, 49 och 5.

U t g i f t e r n a  f ö r  sem inarierna fö r  Tárame vid. 
h ögre  fo lksk olor  — ■ beräknade hyrom oräknade —  
¡voro läsäret 1919'— 20 odli 1925— 30 fö ljan ide:

Lukuvuosi.
LäsAr.

Kaikkiaan.
Inalles.

Mk.

Suomenkiel.
seminaareissa.
I finsksprAkiga 

seminarier. 
Mk.

Ruotsinkiel.
seminaareissa.

I  svenskspräkiga 
seminarier. 

Mk.
1919— 1920 . . . 3 794 042 '  2 868 732 

10 220 913 
101120 995 
10 221 290 ( 
" 9 S903S5 
10 471 952

■ 925 310 
2 296 715 ’ 
2 271 894 
2 429 776 
2 432 249 
2 476 755.

19:25— 1926 . . . 12 517 62S
1926— 192-7 . . . 1 « 392 889
1927— 192S . . . 19. 651 066
1928— 1929 . . . _ 12-322-634
1929— 1930 . . . 12 948 707 .

K u ten  esitetyt luvut osoittavat, ovat m enot 
viim e lukuvuosina jon k in  verran vaihdelleet, m utta  
on n iissä kuiteinkin havaittavissa nouseva suunta. 
M enot*lisääntyivät lukuvuonna 1929— 30 edellisestä 
lukuvuodesta- 626 073 m k :11a eli 5.1 %  sekä erik ­
seen suom enkielisissä sem inaareissa 581567  m k :11a 
eli 5 .9 %  ja  ruotsinkielisissä 44 506 m k :11a eli 
1.8 % . J os  ( otetaan huom ioon m enot oppilasta  
kohden, ovat ne viim e lukuvuosina joten k in  sään­
nöllisesti kasvaneet, vaikka oppilasluku on sam aan 
aikaan laskenut. Täm ä käy  . selville seuraavista 
'luvuista, jo tk a  osoittavat va ltion  kustannukset

Sasom av siffroa-na ovan  fram gar, h a m  u t g i f ­
terna under de senaste dren n a g o t  varierat, m en 
en genom gaende stigande tendens kan  dock  skon- 
jas. U tg ifte rn a  okades under lasaret 1929— 30, 
ja n ifo r t  m ed foa-egaende dr, m ed 626 073 ank elleT - 
5.1 %  sam t, ¡dm de fin sk - oeh  de svensksprakiga 
seaninariemna tagas sk ilt f o r  s ig , i  de fo r r a  med, 
581 567 ahk eller 5.9 %  och i  de senare m ed 
44 506 m k eller 1.8 % . K ostn a d em a p er  elev hava 
under de senaste area ratt Tegelbundet s t ig it , ehurn 
elevantalet under sam m a itidsperiod nedgatt. D etta 
fram gar av fo lja a d e  s i f f r o r , .vilka ddaga lagga  s ta -
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�%������ �	�� �� �� �! �� �� �� �� �� �	�� �� �� �	�� �� �� �� �& �� �� �	 �� �� �� �� ���� �����:�� �� �� �����! ���� ���� ��

�&�� �� �� �� �� ���! �� �! �� �� �� �� �#�5�+�5�� ���$�� �! �" �� �� �� �����!�� �����> �� �� �� �	 �� �� �	 �� �� �� �� �� �	 �G

�� �	 �� �� �	 �� �� �� �� �, �� �	 �� �� �� �	 �� �� �3 �� �� �� �� �� �� �� �� �	�� �Q�* �� �� �� �	 �� �� �� �� �� �� �� �	 �� �� �� �� �	����

���� �	 �� �� �	 �� �� �� �� �������	�����,�	�&�	���� �� �. �� �� �� �� �& �� �� �� �� �� �� �L�� �� �� �� �� ���+ �, �� �� �� �G

�� �, �� �� �� �� �� �� �� �	 �� �	 �� �� �	 �� �� �� �� �, �� �	 �� �� �� �	 �� �� �� �� �� �� �� �	 �� �� �� �� �	 �1�� �E �� �� �� �� �� ��������

���� �	�������	������ �" �� �� �� �� ���	�������;�'�����!�	���	���	���a���:�	���� �����	�������� �	�� �� ������ �� �� �3�$��

������ �" �� ���=�� �� ������ �� ���� �"�	�� �� ���	�� ������ �� �� �� �� �� ���	�� �� �� �����	�������� �������"�	���	���	�� �� ������

���	�. ������ �� �� �� �� �' �� �� �� �� �� �	�� �� �- �� �� �� �. �� �� ���� ���� �� �	�� �� �����! �� �� �� �� �� �4�! �� �� �� �� �� ��

�@ �� �� �� �� �� �� �	 �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �	 �� �� �� �� �	 �� �1

�B�A �� �� �� �� ���� �� �� �&�� �	�� �� �' �� ������ �4�	�� �� �" �� ���� �	�� ���� �" �	�� �� �Q������ �	�� �� �� ���� �4�� ��

�� �� �	 �� �� �� �� ������ �� �� �� �� ���&���&�"�� ���� ������ �#�5�+�5�� ���$�� �- �� ���� �� �� ���! �� ����

�� �� �	 �� ���� �� �� �� �� �! �! �� �! �� �� �&�	�� �� �� �� �� �����	�� �� �� �! �� ���&�� �& �" �&�� ���� �� �� ����

�P �! �	�� �� �! �� �� �� �� �	�� �� �� �� �� �	�� ���� �� �� ���	�� �� �& �� �� �� �� �� �	�� ���	�� �	�! �� ���� �4 �� �� �� �& �� �� �?

�� �	�� �� �	�� ���	�� �	�! �� �#���� �> �' �' �	���� �� �� �! �! �� �! �� �� ���� �����	���-���� �� �' �� ���& �� �� �	�� ���� �� ��

�� �&�� �� �� �� �� ���& �� �& �" �& �� �� �	�� �� �� �#�5�#�5�� �+�$�� �4 �� �� �#�5�+�0�� ���$���� ���� ���" �	�! �! ��

�� �� �& ���� �� �" �� �� ���� �� �� �� �� �� �� ���� �� �� �� �� �@
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�#�5�+�5�� �#�5���$������������������������������������������������������������������������������������������������

�T �� �� �	 �� �� �	 �� ���� �� ���	�� �� ���� �� �� �&���&�&�� �' �� ������ ���4�� ���� �� ���	�� �� �� ���� �	������ �� ���& �� �& �?

�" �& �� �� �� �� �� �#�5�+�5�� ���$�� �� �� �	�� �� �	�� �� �� �� �+�3 �� ���� �2 �� �� �����	�� �� �� �� �! �� ���& �� �& �?

�" �& �� �� �� �� �� �� �� �����	���!���=�� ���&�� �& �� �! �! �� �! �� �� �! �� �" �! �� �� �� �	�� �#�$���@�������!�� �� ���	��

�����)�� �T �� �� �> �' �' �	���� �� �� �! �! �� �! �� �������� �" �	 �	 �� �� �� ���&�� �& �" �&�� �� �	�� �� �� �4�� �� �� �& �?

�" �� �� �� �	�� ���� ���� �� �� �&������ �P �- �� �� �� �! �� �	�� �� ���� �! �" �! �� �! �� ���& �� �& �" �& �� �� �� �� �� �� �� �' �?

�' �	���� �	�� �� �� �� �� �! �" �	�� �� �& �� �� �� �� �� �	�� ���	�� ���! �� �� �� �� �	�� �� �� �� �	�� �� �+ �� �) �� �4 �� ��

�� �& �� �� �� �	�� �� �	�� ���	�� �� �! �� �+�3 ������ �� �& �� �& �" �& �� ���� �� �� �� �#�5���+���� �+�5�� �" �� �� �� �� ��������

�� �& �&�� �� �� �& �� �� �� �� �� �	�� ���	�� ���� �� �� �� �� �� �	�� �� �� �� �	�� �� �� �� �' �' �	���� �� �� �! �! �� �! �� �" �! �?

�� �� �� �	�� ���@�#�#���� �4 �� �� �� �& �� �� �� �	�� �� �	�� ���	�� �� �� �� ���� �� �	�� �� �� �� �	�� �� �)���@�%�!����

�� �	 �	 �� �� �� �� �	�� �� �	�� �� �� ���� �' �� �� �� �& �� �& ���� �� �' �' �	���� �� �� �! �! �� �! �� �� �" �! �� �� �� �� �?

�� �	�� �� �� �� �� �� �� �� �����& ���� �� �&�� ���� �	�� �� �	�� ���	�� �� �� �� �! �� �� �� �� �	�� �� �� �� �	�� �� �� �� �� �� �� �?

�� �� �� �� �� �& �&���	���� �, �! �� �� �! �� �� �� �� �	�� �� �� �� �	�� �� �� �� �� �	 �� �� �- �� �� �� �! �� �	�� �� ���� �! �?

�" �! �� �! �� ���&�� �& �" �&�� ���� �� �� �� �� �����& ���� �� �' �' �	 �� �� �	 �� �� �� �� �� �! �! �� �' �& �� ���� �� �� �� �� �� ��

���& �� �& �" �& �� �� �� �� �� �#�5�+�0�� �+ �3 �� �� �! �! �� �! �� ���! ��

�� �� �� �	 �� �� �� �	 �� �� �� �� �� �D �� �� �� �� �� �� �� �� �� �	 �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �1

�� �� �� �	�� �� �� �	�� �� �� �� �� �. �� �� �� �! �� �� �� �� �=���	 �� ���! �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �" �� �� �� ��

���! �� �! �� �� �� �� �#�5�+�5�� ���$�� ���� �� �	 �� �	 �� �� �& ���� ���� ���=�� �������" ������ ���� ���	�������� �� ���� ��������

�� �� �� �� �% �� �� �� ���=�� �� �. �� �� �� �! �� �& �� �� �� ���! ���! ������ � �" �� �� �� �� �� �� �� ���"�������� ����

���	 �� �� �� �� �' �� �! �� �	 �� �� �� �������� �#�� �� �" �� �� �� �� �� �' �� �! �� �	�� ������ �2 ���� �" �� �& ���� ���� �� �� ��

�&�� �"������ ���	�� ���� �� �& ���	�� �� �� �&�� �� �� �	���" �	�� �&�	�&�� ���� �' �� �! �� �� �&�� �� �� �� �� ���!���!�&���&��

�#�5�#�5�� �+�$�� �� �� �� �� �� �#�5�+�0�� ���$�� �� �� �� �� �� �! �� �� �� �" �� �� �. �� �4�� �� �� �� �� ���� �� ��

�� �� �& �� �� �! �% �& �	�� �� �@
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�? �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ���� �& �� �� �� �� �� ���!�����!�������� �#�5�+�5�� ���$�� �" �� �� ��

�� �! ���& �� �� �� �� �+�3���=�� �" �	���� �� �� �� �! �� �� �#�$�� �=���������	���� �����)�� �T �� ���� �	�&�� ���� �� �!����

�& �� �� �� �� �� �� �. �� �� �� �! �� �& �� �� �� ���! �� �! �� ���� �2 ���� �"�� ���� ���� ���� ���� �� �� �� �� ���&�� �� �� ���� ������

������ ���������� ���! �� �! �� �� �� �� ���� �� ���� �! �� �� �� �� �� ���� �� �� �� �� �! �� �� ���� �% �� �� �� �� �� �� �&��

���. �� �� �� �� �� �� �� �" �� �� �� �� �� �� �� ���! �� �! �� �� �	�/�����.�������� �+�� �)�=�� �������"�������� ������

���	�� �� �	�� �� �' ���! �� �	�� �� �� ���� �� �� �+ �3 �� �� �� ���� �� �" �� �� �� ���: ���' �� �! �� �	�� �� �� ���� �� �	�� �� ����

�� �	�� ������ �C �! �� �� �. �� �� �� �� �� �� �� ���! �� �! �� �� �� �� �#�5�+���� �#�5�+�5�� �� �� �� �� �	�. �� ��

�������"������������������ �	 �� ������ �� �. �� �� �� �� �� �� �� �� ���� �� �: �� �� �	 �� �� �� ���� ���� �� �� ���� ��

�� �� �� �� �)���� �E �� �� �� �& �� �� �� �� �� ���� �� �� ������ �� �� �	 �� �� �	 �� �� �� �! �� �� �� �� �� �� �� ���� ����

�� �! �� �� �� �� �� �	�� �������"���� ���� �������� �� �� �� �� �	 �� �� �� �� �� ���	�"���� ���� ���' ���!�� �������� ��������

�B���	�������	������ �" �! �� �	 �� �� �� �- �� �� �� �� �� �� �� �. �� ���� �8 �� ������ ������ �� ���� �� �� �� �� �&�� �� ������

�� �& �� ���. �� �� �� �� �� �� �� �" �� �� �� �� �� �� �� ���! �� �! �� �� �	�� �� �� �� �������� �� �! �� �� �� �� �� �� ���"��

�� ���� �" �� �� ���� ���� ���� �&�� �� �� �� �� ���! �� �! �� �� �� �� �#�5�+�0�� �+�3��

�C�L �� �� �& �� �& �" �& �� �� �� �� �� �#�5�#�5�� �+�$�� �� ���	�� �=���� ���� �� �� �� ���� �� �� �&���&�� ���� �F�L�� �% �� �� �� �� �� ���! �� �! �� �� �� �� �#�5�#�5�� �+�$�� �" �� �� �� �� �� �� �� �	�� �� �� �	�� �� �� �� �� �. �� ��
�� �' �� �� �� �� �4�� �� �� �� �	 �� �� �� �� �� �4�� �� ���=�� �4�� �	 �� �� �� �� �+�� �Q���&���� ���� �� �	�����	�����!�� �4 �� �� ���!�� ���������� �	 �� ���! �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ���� �� �� ���� �� �	 �� �	 �� �� �� �& ���� ���� ���=�� �" �� �� �� �"

���� �#�� �� �& �� ���� �	�� �� �	�� ���	�� �� �� ���� �+���� �� �	�� �� �� �� �' �� �! �� �	�� �� �� ���� �� �� �#�� �� �- �� �� �� �� �� �' �� �! �� �	�� ����
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Uusia oppilaita  otettiin alafcoiulunopettajaseimi- 
naaa-eihin lukuvuonna 1929—30 yhteensä 135, ni­
mittäin suomenkielisiin ’121 ja ruotsinkieliseeai 14. 
Edellisenä' lukuvuotena vastaavat lnvut olivat 134, 
.122 ja 12. P äästötodistu ksen  sai nyt käsiteltä­
vänä lukuvuotena 132 oppilasta, niistä 118 suoonen- 

. kielisistä seminaareista ja 14 ruotsinlkdeiliisestä. 
Lukuvuonna 1928—29 päästötodistuksien . saaneita 
oli 139, joista 118 suomenkielisten seminaarien ja 
21 .ruotsinkielisen seminaarin oppilaita. K vm ite-  
lijaopp ila ita , jotka saivat keäpoisurastodistuksen 
alakansakoulunopettajan virkaan, oli lukuvuonna 
1929—30 yhteensä 59, nimittäin 58 suomenkieli­
sissä seminaareissa ja 1 ruotsinkielisessä. Edelli­
senä lukuvuotena vastaavat luvut olivat 64, 61

• ija 3.

Under läsäret 1929—30 intogos tili seminariema 
för lära/re i lägne folkskolor 135 n ya  élever, varav 
m  de finsikspräkiga. 1‘21 och tili det svensksprä- 
kiga 14. _ Motsvaramde siffroa- för föregäende 
läsär voro' 134, 122 odh 12. A vg ä n g sb etyg  gävos 
ät 132 elever, varav 118 f-rân de fimäbspiräkiga 
ooh 14 frän det svenskspräkiga semaaariet. Mot- 
svaTan.de siffror för läsäret 1928—29 voro 139, 
118 ooh 21. Koanpertensintyg för lärartjänst i 
'lägne folkskolor fingo inalles 59. hospitanter', frän 
de finsikspräkiga seminairierna 5S och frän det 
svenskspräkiga . 1. Motsvarande siffror för ' före­
gäende läsär voro 64, ' 61 och 3.

Alajkans akoulunopetta,j asemina a.rien m enot ovat U tg iftern a  för seminariema. fÖT läTare vid
lukuvuosina 1919—20 ja 1925—30 olleet, arvioitua ' lägre foliskolor — berälknade hyror ou-älknade — 
vuokraa lukuunottamatta, seuiraavat: voro under lasaren 1919—20 saimt 1925—30 föl-

jande:
Suomcnkiel. Iluotsinkiel.

Kaikkiaan. seminaareissa. seminaarissa.
Lukuvuosi. Inalles. I finskspräkiga I det svenskspr.

Läsär. Mk. seminarier. seminariet.
Mk. Mk.

1919—1920 ........... .........  364 3»0 v 277 224 87 096
1925—1926 ........... .........  1 669 018 1 374 011 295 007
1926—1927 ........... .........  1 711 051 1 414 311 296 740 .
1927—1928 .'......... .........  1 710 243 1 393897 ,316 346
1928—1929 ........... .........  1 757 627 1 443 885 313 742
1929—1930 ........... 1 923 005 1 587 192 335 813

Menot ovat melkein säännöllisesti lisääntyneet. 
Lukuvuonna 1929—30 me olivat 1 923 005 mk. 
Lisäys edellisestä lukuvuodesta ou 165 378 mk eli 
9.4  %. Menoista tuli nyt käsiteltävänä lukuvuo­
tena suomenkielisten seminaarien, osalle 1 587 192 
mlk ja ruotsinkielisen seminaarin osalle 335 813 
mk. Lukuvuodesta 1928—29 ne kasvoivat ensin- 
mainituissa 143 307 mk :11a eli 9.9% ja viimemai­
nitussa 22 071 mk :11a eli 7.0%. Valtion kustan­
nukset oppilasta kohden ovat viime lukuvuosina 
olleet kummankin kielisissä seminaareissa seuraa1 
vat: . v

Utgifterna uppvisa sakmda en nastan regf.lrátt. 
stegring. Under lasáret 1929—30 stego dessa till 
1 923 005 mk. okningen irán fdregaende ár utgor 
165 37S mk elier 9.4 %. Av dessa totalutgifter kom 
pa de finsksprSkiga seminariernae andel 1 587 192 
mfcsam.tpa.det svenskspr9kigas seminariets 335 813 
mk. F.rán lasáret 192S—¡29. Skades utgifter i de 
forra med 143 307 mlk elier 9.9 %, i det señare 
ined 22 071 • mk elier 7.0 %. Statens kostnader 
per elev i de fimsfc- och de svensksprakiga sauii- 
narierna under de señaste lasaren framgá av fol- 
jande sammanstallning:

Suomenkiel Iluotsinkiel.
Lukuvuosi. seminaareissa. seminaarissa.

Läsär. I finskspräkiga I det svenskspr.
seminarier. seminariet.

Mk. * . Mk.
'  1919—1920 ......................... >... 2 116 ■1 703

1925—1926 .................. '........... ■ 4 731 4 492
1926—19.27 ............................... 4 977 4 79S
19«7—192S ............................... 5 356 5 931

’ 1928—192-9 ..................... 6 002 8  612
1929—1930 ............................... 6  676 11 555

Valtion 'kustannukset oppilasta kohden ovat siis Dessa kostnader hava. sälunda är frän är stigit.
vuosi vuodelta kasvaneet. Etenkin ruotsinkieli- Stegringen är. isynnerhet i det svenskspräkiga sé-
sessä seminaarissa on sanottujen kustannusten . minariet betydande.
kasvu melkoinen'. E. K anerva.


